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REVISTA DE LA SEMANA.

uen tiempo, quiza
demasiado bue-
no, pues de un
salto nos hemos
A plantado, desde
Gl un marzo frio y

=
at ik 1 L 111
--.1;."5 xy ] o, i i RTATE 15T 2 T 15 llae
s o AL I HE Ly e '
e L Y i ::. i s

agosto que abra-
sa. Mejor que
mejor, como di-
§\ ria, si viviese,

I el marqués de

g\ S A&y Mendana , deli-
D 7 hadP e’ g/l cioso personaje

4 ; " .“ =:E:::§5'.:-:::'-'_-_? > I'i'i-., d‘B nuestro que-
el 4 - rido E. Floren-
s tino Sanz, que
mas de una vez habrd hecho reir de veras 4 nuestros
lectores; mejor que mejor, asi veremos el espacio
lleno de luz, de verdura y de flores los campos,-y de
genta los paseos, que han estado en general solitarios,

esde que principié la primavera. Parte de'la con-
currencia que suele frecuentarlos, ha asistido d los
conciertos profinos y sacros, que ya de dia en el
circo del Principe Alfonso y en el Conservatorio se
han dado , ya por lus noches 4 las soirdes en salones
aristocraticos y en salas que, aunque modestas, han
aparecido en las resefias periodisticas engalanadas con
un aumentativo que hace sonreir 4 la Geometria,
ciencia que, como es sabido, trata de la estension y
de sus medidas,

_La proximidad de la Semana Santa ha variado tam-
bien 1a direccion de los pasos de la sociedad madri-
todo en estos dltimos dias, tomsé la
donde va 4 conmemorarse con la

——

de los templos

‘pompa y solemnidad del culto religioso la Pasitn v

J‘ N
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~muerte del Salvador. Con tal molivo muchas fami-
lias han salido de esta cdrte para Toledo y Sevilla,
“donde las procesiones y los monumentos atraen todos
los atios gran numero de forasteros, asi de Espaiia
- como de fuera de ella.

' Diecinueve siglos hace que en la ¢iina del Calvario,

~desde 1o alto de una Cruz que hasta entonces habia |

- servido de afrentoso patibulo @ malhechores, sellé Jesus |
- de Bonnay, monarca de uno de los Estados del Africa

con el sacrificio de su vida el Nuevo Testamento, €]
c6digo sagrado que llevaba en sf la revolucion mas ra-
dical y mas profunda que han conocido los hombres.
El Gltimo suspiro del Cruficado hizo temblar el edifi-
cio de iniquidades levantado por el mundo pagano, y

doce pescadores, esparcida por la haz de la tierra,
acabé la obra de demolicion y de regeneracion co-
menzada por el divino Maestro. Tal es el misterio y
tal el significado de las ceremonias que la Iglesia
celebra en la Semana Santa, época del ano colocada
como un paréntesis, 6 una tregua en medio de Jas agi-
taciones comunes de la vida.

Ha llamado mucho la alencion en la Esposicion
Universal de Paris, el Oriente, por el lujo que desple-~
ga, apesar de contdrsele enfre los paises mas hir-

aros; asi como fambien, no obstante lo reducido de !

su territorio, Bélgica parece que lleva la bandera del
trabajo, y eso que tiene competidores como Inglaterra
y los Estados-Unidos.

El pabellon destinado 4 Espafia domina 4 todas Jas
construcciones que lo rodean, y quizd es el que mas
se distingue asi por su forma general, que es elegante
y magestuosa, al par que severa, como por su riqueza,
su gracia y su decorado.

Dos grandes cuestiones preocupan hoy al mundo
politico, que nos limitaremos 4 anunciar por no ser
propio su exdmen de un semanario de la indole del
nuestro: es una la cesion del ducado del Luxemburgo
por parte de Holanda 4 Francia, y otra la de las po-
sesiones que Rusia tiene en América, 4 los Estados-
Unidos. Dudase de que la primera llegue 4 realizarse,
en vista de las reclamaciones y de la actitud de algu-
nos gobiernos de Europa: las dificultades respecto de
la segunda , son menos, y en todo.caso, aungue las
hubiera , no parece fan ocasionada 4 conflictos’ como
aquella. La diplomacia trabaja sin descanso para re-

la palabra de fuego de doce hombres del pueblo, de |
' sus banquetes. El monarca debe comprender la hu-

solver estas cuestiones, que es de esperar terminen
pacificamente , sin que yn diamante de mas ¢ de

menos engarzado en una corona, sea causa de que las
potencias interesadas luchen 4 brazo partido.
Los famosos diamantes del principe de Esterhazy

' han pasado de una mano 4 otra, y no sabemos que de

resultas de este hecho haya habido el menor disgusto.
Su venta, verificada en Léndres, ha producido unos

ocho millones de reales. .
Antmciase la préxima llegada a Parls del rey negro

occidental, cuyos habitantes se dice que tienen las
costumbres mas sencillas y patriarcales. No lo pone-
mos en duda; Ja que si creemos algo menos patriar-
cal y sencilla es la de comerse d los estranjeros que
atrapan, y cuya carne es el manjar mas sabroso de

manidad de una manera andloga 4 la de sus sibditos,
pues posee un palacio edificado con huesos de ene-
migos y una vajilla en que figuran unos cien mil era-
neos, que, en un apuro pueden servir de copas para
beber. No dice la historia si la bebida que en ellos se
escancia es agua como la del Lozoya 6 sangre huma-
na; pero en la sencillez y en la patriarcalidad (si se
permite esta palabra) de aquel rey y de aquel pueblo,
todo cabe.

Las fiestas del Centenar de la Virgen se acercan, y
los valencianos apuran cuantos medios les sugiere su

| imaginacion para que dejen grata y profunda memo-

ria. Apenas habrd clase que no se esfuerce en rivali-
zar ¢con las otras, para salir airosas de su empefio:
en una ocasion parecida trataron, segun hemos oido,
de vestir el Miguelete con ricas telas de la cabeza d
los pies; en la presente, tratan los jardineros de deco-
rar toda una plaza con las flores y plantas mas bellas
de sus campos y jardines. Los tintoreros, por su par-.
te . han acordado levantar un obelisco, en medio de
otra plaza, con cuatro fuentes que arrojardn agua, te-
nida de diferentes colores. ,

La sociedad de cuartetos celebré el sdbado 13 del
corriente, en el Conservatorio, una sesion estraordi-
naria & benelicio de la Asociacion artistico-musical de
socorros mutuos. En esta sesion se ejecutaron Las
siete palabras de Haydn, precediendo 4 cada pieza
musical la lectura de la meditacion ‘correspondiente, 4
guyo fin el distinguido poeta don Antonio Arnao ha-
bia compuesto la letra. |
" Dos libros ha publicado tltimamente el editor don
Alfonso Durdn , que vienen d enrviquecer el catilogo
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de los que forman su biblioteca, acreditada con nom-
bres como el de Campoamor, Alarcon, Palacio (don
Manuelg, Blasco, ete. Titilase uno de ellos Historia
de un bocado de pan, en el que, bajo la forma de
cartas & una nifa, el escritor francés, Juan Macé, es-
Plica‘ en términos claros ¢ inteligibles para los tiernos
ectores 4 quienes se dirige, una de las funciones fisio-
logicas mas importantes en la vida del hombre y de
los animales, la historia de las diversas trasformacio-
nes porque pasan los alimentos desde que la mano se
apodera de ellos, hasta que la incorporacion de su
sustancia 4 la economia se realiza y completa. En esta
obra desaparece, como es de suponer, la nomencla-
tura téenica, saplida por el lenguaje familiar ¢ in-
geniosas imdgenes, que facilitan de un modo notable el
conocimiento del asunto. Una idea semejante ha pro-
sidido 4 Ja redaccion del olro libro, Cinco semanas en
gfﬂbo, cuyo autor, Julio Verne, ha encontrado un
uen intérprete en don Federico de la Vega. Las
Cinco semanas en globo conticnen la narracion de los
vigjes de descubrimientos en Africa por los ingleses,
redactada en vista de las notas del doctor Fergusson,
En esta obra, lo mismo que en la anterior, se ve
tambien el propésito de que los estudios cientificos
ocupen un puesto en la literatura, describiendo los
paises que han sido objeto de la observacion y de Jos
desvelos de los sabios, con la amenidad y agradable

ligereza que tantos a‘ractivos prestan & las obras de
pura fantasia.

Por la revista y la parte no firmada de este mimero,

Vextura Ruiz AGUILERA.
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ESTUDIO COMPARATIVO

DE LOS PRINCIPALES HISTORIADORES GRIEGOS Y ROMANOS.

(CONTINUACION.)

Asi llegaron las noticias que los antiguos dieron
acerca de Herddoto 4 los restauradores de los estudios
clasicos en los siglos XIV y XV, y 4 pesar del servicio
que en aquella época hizo Lorenzo Valla & la Europa
Occidental econ su traduccion latina de este autor, que
muy luego divulg6 la imprenta, todavia se conservaba
laidea de Ja mendacidad del autor de las Musas pero
ya los mas eruditos empezaron 4 rechazar semejante
error: Aldo Manucio, en la edicion griega de 13502
y el editor de la mencionada traduccion de Lorenzo
Valla, en 1510, tratan de probar por los textos de Jos
antiguos criticos la veracidad de Herédoto; y el diligen-
te Joaquin Camerario , en un excelente juicio critico
inserto en Ja edicion de H. Estéfano, de 1592, deshace
minuciosa y sutilmente todos los argumentos con que
podia sostenerse la pretendida infidelidad histdrica,
siendo notable que, aun despues de tantos esfuerzos
por variar la opinion general, todavia se conservase
¢sta, como lo prueba el articulo sobre Her6doto de Ia
Bibliographia sacra et prophana , impresa en Madrid
en 1740, y se alegasen no solo la autoridad de Plutar-
¢0, de Tucidides 'y de un tal Elio Harpocration que se
dice escribié una obra de falsitate historiae Herodots,
sino- tambien los hechos referentes al pueblo hebreo
que Herddoto refiere desfigurados, sin duda por lo
incomprensible de su religion para los paganos v la
suma dificultad con que adquirié las noticias el ilustre
viajero, cosas.que nada tienen que ver con su buena
fé., que- mo merecia por cierto ser despreciada hasta
el punto de.anteponer & su testimonio el dela poética
historia_de .Ciro por Jenofonte. Es verdad que nada
de esto danaba 4 la reputacion que en la parte litera-
ria_habia adquirido Herédoto desde la antigiiedad,
pues al paso que el entusiasta Camerario cree que
ningun otro historiador puede aventajarle .y seala
como sus doles especiales la acertada eleccion de los
hechos, la fluidez y ornato en el estilo, la claridad y
precision en las narraciones y la sencillez y estraordi-
nario candor que manifiesta en toda la obra, otros se
adhieren d los elogios de Ciceron y Quintiliano, y todos
convienen en la naturalidad, elegancia y pureza de su
diccion. Pero todavia sufrié otro alaque mas -violento
la. buena é de nuestro historiador, cuando el hacha
destructora y anti-histérica de Voltaire tomd como
blanco de sus afaques hurleseos aquellas ingénuas
narraciones, que se escribieron para lectores mas
sencillos, -

_ Nuestro siglo, por fin;, con los adelantos de las teo-
rias estéticas, con los profundos trabajos criticos que
han esclarecido y fundado sohre sOlidas hases el cono-
cimiento de todas las literaturas y con- el auxilio que
los viajes y las ciencias secundarias han prestado & la
historia, ha sabido apreciar todo 1o que valen, no solo
los inmensos sacrificios hechos por el padre de los his-
foriadores para averiguar la multitud de hechos que
reliere, sino el genio con que supo eombinarlos y las
bellas cualidades de su estilo: asi el escelente Lraduc-
tor castellano, el P. Bartolomé Pou, consigné ya a
fines del siglo pasado como Jas prinnipales prendas de
Herddoto la fidelidad, la prudente parsimonia en amon-
toaar mdximas y reflexicnes morales, Y un estily flui-
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do, claro, vario y ameno, sin afectacion ni aspereza,
lamentando s6lo en él la monotonia producida por las
frecuentes recapitulaciones: M. Amadeo Duquesnel
distingue en Herédoto el elemento -hist6rico del poé-
lico, hallindole en cuanto al primero fiel narrador de
lo que entonces se sabia sobre el Oriente, y en cuanto
d lo segundo comparable & Homero por el plan y las
cualidades de la exposicion : M. Petitot (10) le defien-
de de la nota de falsario, del desérden aparente en el
plan y de la falta de fin uniforme y moral: M. Ville-
main gi 1) le considera intraducible por la gracia inex-
plicable de su estilo prititivo, que es imposible repro-
ducir en nuestros tiempos: y en fin, todos los mas
notables expositores de la literatura griega convienen
en reconocer, no solo las cualidades apreciables de la
diceion, sino tambien el poder del genio y las simpdti-
cas dotes del alma de Herédoto. _

Respecto @ Tucidides fue siempre menor la discor-
dancia de pareceres, como arrastrados universalmente
los lectores por la superioridad de su pensamiento y
agobiados, sin embargo, por el trabajo de descubrirle
hajo su frase trabajada. Asi, entre los antiguos vemos
que Dionisio de Halicarnaso (12) alaba su concision
y profundidad, su brillantez, su vehemencia, su
grandiosidad y gravedad y la propiedad con que repre-
senta los afectos del 4nimo, aunque se-aviene mal con
la oscuridad que dice desluce el mérito de su estilo
conciso. Uiceron (13) reconoce en ¢l las mismas pren-
das y alaba tambien la elocuencia de sus diseursos;
pero dice que en esto no puede servir de modelo al
orador forense, ya por la aspereza de su estilo, va
por la oscuridad de sus sentencias (14); Quintiliano
(15), oponiéndole & Herdédoto, le halla conciso, breve,
vehemente y que sobresale en las arengas: Marcelino,
en la Vida de Tucidides, hace un juicio mas completo
que todos los anteriores, si 1no es el-de Dionisio de
Halicarnaso , y no menos atinado; califica su estilo de
sublime , mientras que el de Herédoto es medio y el
de Jenofonte sencillo; estudiando su estructura intima,
le balla aficionado 4 la antitesis y al hipérbaton, con-
ciso y & veces oscuro, lo que atribuye al designio de
hacerse inteligible s6lo para los sabios, para o cual
se vale de la concentracion del pensamiento y la li-
bertad de inversiones; le califica de admirable en los
retratos y pinturas de costumbres y de sucesos, rdpi-
do en la narracion; observa que emplea mucho las
liguras de diceion y poco las de pensamiento ; dice,
en lin, que la diccion de Tueidides es dspera, grave
escarpada de hipérbatos, 4 veces oscura, su brevedad
admirable y sus palabras de multiples sentidos. Des-
pues de estos juicios tan detallados y tan exaclos, sig-
mlican poco los breves rasgos que pudiéramos citar
de otros escritores griegos; pero si debemos mencionar
al retorico Hermégenes ( :{GB, que opina que Tucidides
procura la-amplitud y la consigue, pero no la grandeza
que parece desea, y que atendiendo & la gravedad, se
hace dspero y oscuro, y calealando ante todo la armo-
nia, cae en el demasiado estudio y el choque de palabras,
de modo que se hace duro y recae en mayor oscuri-
dad; pero que es el primer escritor en la dignidad y
en la profundidad de las sentencias, juicio que, como
se ve, no es mas que la exageracion de los artificios
propios del estilo de Tucidides.

No se diferencia mucho lo que la critica moderna
nos suministra respecto & este escritor, de lo que nos
dicen los antiguos. El traductor espafiol Diego Gra-
cian, dice que escogid para traducir aquella historia,
no solamente por el aulor della ser antiquisimo.....
como por la profundidad y excelencia de las oraciones
y razonamientos de que esta llena, y que ningun his-
toriador de cuantos habian sido se le iguald en escri-
bir las deliberaciones, hechos y consejos, y los aconte-
cimientos y' casos, guardando aquella polidesa y
conveniencia que pertenesce d los lugares y tiempos, el
Vosio (17) le cuenta entre los historiadores que mere-
cen mas fé, y en cuanto al mérito 'de su diceion sus-
cribe al parecer de Ciceron , Quintiliano, Dionisio (e
Halicarnaso y Marcelino. En nuestros tiempos, reco-
nociendo todos los criticos Ta elevacion de estiloy de
rensamientu y la grandiosidad propia de Tucidides, se
1a generalizado su cardcter en relacion con el desen-
volvimiento intimo' del arte histérico y se le ha decla-
rado en casi idénticos términos por Ficker y por Fed.
Schegel, el creador de la forma puramente racional de
escribir la historia, siendo sus caracteres distintivos
la. intercalacion de discursos en que se manifiestan las
causas de los sucesos, It exposicion casi poética de los
combates y hechos notables y la nobleza de una prosa
exquisitamente limada; se ha estadiado profundamen-
le su lenguaje y se ha visto que la oscuridad que em-
pezaba d reprendérsele tres siglos despues de escrita
la obra, y que aun hoy, por decirlo asi, achacaba Fed.

(10)
derne,

(11) Litterature ancienne et elrangere. .

(12) Ypos T'sards Hopmiiov emiorohy), — Ensoroly njo;’
Appaidy devzspa—1Tepi vob Oovxvdidov XOpunTRpoc,

(13) Orat., 12; D2 Orat., I, 13 y 22; Brutus, 7.

(14) Brut., 85; Orat’, 9.

(15) Inst. Orat , X, 1.

(16)  TTepi idedss, lib, 9,0

(7)  De historieis graecis,

Véase Dassance, Cours de litterature ancienne et mo-

= =
e e T T - =

— —— P — o —

Schlegel i causas imaginarias, cede tanto ante la per-
severancia y el estudio, que apenas hay motivo parg
echarle Ja culpa de un defecto que estd mas en los Jec—
lores (18); se ha observado que su sistema estd basado
tnicamente en el conocimiento profundo del Corazon
y de la libertad humana (19); y se ha hecho , ep fin,
un andlisis minucioso de lus cualidades de su estilo,

desenvolviendo y poniendo aun mas en relieve Jos ras-

gos recogidos por Marcelino (20),

Yemos, pues, que la reputacion de Tucidides pareco
que estd en proporcion de lo que se le estudia y que,
electivamente, consiguié dejar un monumento admira—
ble para todos los siglos. Al recorrer la lista de Jos
elogios de Jenofonte, me parece, por el confrario, ver
i la antigtiedad mas complaciente con ¢l que 4 los Jec~
lores modernos; y es que para nosotros se ha perdido
en gran parte aquel barniz que daba una fisonomia tan
agradable al estilo de los mas puros escritores dticos, y
que hizo decir de Jenofonte que su estilo era mas dulce
que la miel y que las Musas 6 las Gracias habian ha-
blado por su 10:34::5 (21). Todavia los Romanos , acos-
tumbrados 4 Ja armonia de una prosodia semejante §
la griega y educados por los descendientes de aquellos
ingenios que inmortalizaron el siglo de Pericles, com-
prendian todo ¢l encanto de la frase de Jenofonte v
consignaron en sus obras insignes elogios : Ciceron y
(uintiliano recuerdan aquellos dichos proverbiales con
que se calificaba su estilo , ﬂue el primero dice no ser
propio para formar al orador por carecer de vehe-
mencia en medio de su dulzura (22)y no tener la
luerza y agudeza que se requiere para persuadir,
mientras que Quintiliano, sin comparar la diccion de
Jenofonte con la que se requiere en ningan otro géne-
ro, alaba su jovialidad no afectada y que ningun géne-
ro de afectacion podria conseguir. Muchos autores le
propusieron por modelo- del estilo ténue , entre ellos
Dionisio de Halicarnaso (23 y Marcelino (24), 4 lo que
anadia Elio Aristides Jos epitetos de elegantisimo y ver-
daderamente dtico (25), y Luciano (26) el de escritor
probo y sin tacha (%ixaror svyppagéa)! y no le falté tampo-
co quien enumerara detenidamente los méritos de sus
escritos y de su diccion, pues uno de los mas elocuen-
les maestros que con el nombre de sofistas propaga-
ban el gusto 4 las letras griegas en el Imperio Romano,
Dion Crisostomo, en su discurso sobre el ejercicio de
la- palabra (27), recomienda la lectura de Jenofonte
como el autor mas 4 propésito para formar al hombre
de Estado, al militar, al orador popular y politico;
pues, tiene, dice, consejos claros y sencillos, compren-
sibles para todos, una especie de narracion blanda,
grate y verosimil, que tiene mucha probabilidad,
mucha gracia é impetu, de modo que, no solo imita
la vehemencia del orador, sino tambien el encanto del

poela ; y la admiracion de Dion llega hasta asegurar,

que en la Anabasis se encuentran oraciones que imitar
en todas las circunstanciasde la vida pablica, y que
muchas de las que tienen por objeto el consuelo de los
dnimos consternados, le hacian derramar Ligrimas cada
vez que las leia,
(Se conlinvara.)
E. M. Fernasoez v CaNreRo,
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EL CANTO DE TINIEBLAS

EN LA CAPILLA SIXTINA.

Despues de tanlo eomo se ha escrito sobre el cere-
monial de la Semana Santa en Roma, parece que nada
resta que decir de nuevo sobre esa augusta solem-
nidad que atrae siempre millares de viajeros, movidos
unos por la curiosidad y otros por la devocion que
naturalmente inspira el triste aniversario de la muer-
te del Salvador del mundo, realzado con toda la pom-
pa que la capilal del orbe catdlico suele imprimir 4
todos sus actos. Pero no sucede asi, eslo es, no se
trata de una materia totalmente agotada, sino que por
el contrario, ofrece siempre, en fuerza de la grandio-
sidad dramdtica de su objeto , una novedad ereciente
que afecta al corazon en su mas delicada fibra, cuando
la_ incredulidad 6 la ignorancia no le han hecho insen-
sible: el sacrificio cruento del Calvario serd, pues,

inolvidable en los fastos de la humanidad, sobre cuyo

porvenir no cesa de destilar gota 4 gota durante diez
y nueve siglos ese rocio redentor destinado 4 purificar
las sociedades y 4 santificar la moral del universo,

abriendo & sus aspiraciones ese horizonte inmortal que

sonrie 4 la penetracion del espiritu vivificado por la
esperanza intuitiva alentada por la caridad, y que no
se esplica sino por la fé, eco del corazon que palpita
por otra vida imperecedera. i
Por nueslra parte, deseando en esle caso pagar un
ligero tributo 4 las ereencias en cuyo seno hemos na-

(18) Véase el articulo de Firmin Didot sobre Turidides , (n
la obra c'tada de Dassance. : '

(19) M. Amedée Dugquesnel,

(20) Traduccion francesa de Tucidides por M. Zevort,

(21) Ciceron, Quintiliano, Dideenes Laercio.

(22) De Orat., 1L., 14; Ovat, 9 y 21,

(%5} Té¢ AL RIT g, Mc0o3¢ ¢ yo ‘r.;r;il'm-'.

EE;[.] Hepi 701 ovxvdidon Eivv.

25) Iept agédols %oyov, lib. 2.0

[:ﬂﬁ'] Nog 81 (oTopiay auyypideny,

(27) Oracion XVII, wept 26p0v Gonioeg.
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conmetnoracion de ese gran suceso -que ha quedado
solemnemente grabado en las generaciones al traves
e 10s " siglos, reproducimos d continuacion el relato
de la solemnidad que mas profundamente pudo im-
presionar 4 un corazon accesible 4 las 'sensaciones de
que es objeto, y que asi se esplica.

I.

«;La Semana Santa en Roma!
njl.a Semana Santa en Jerusalen! :

»Hé aqui dos grandes sucesos que concentraran todo
mi deseo, cuya realizacion ha llenado mis ansias con
una vehemencia indecible, como una necesidad inde-
clinable, en la cual lainquietud de‘la conciencia.mis-
ma ha.reclamado esa solucion destinada tal vez 4
matar Ja duda, cdincer doloroso del alma,
~»La primera parte se ha cumplido ya: la Semana
Qanta en Roma vive en mi imaginacion, mejor diré,
arde en mi alma, su recuerdo enérgico, con todo el
grande artificio moral y material que rodea sy pompa,
correspondiente al terrible drama que’recuerda.

»Hospedado modestamente en la Tratoria Lepri, en
la via Condotti, en ese establecimiento al cual pare-
cen haberse dado cita todos los artistas que de cual-

nier panto del mundo se dirigen a la c¢iudad de los |

ésares y de los Pontifices, tuve mas de una ocasion
de recorrer sus barrios en compaiiia de doctos cicero-
nes & quienes debo lecciones instructivas, no del todo
intGtiles para el literato, y 4 cuya circunstanciafeliz debo
en.gran parte el fruto de mi viaje de tan poco tiempo,
precisamente  tratdndose de esa universal metrdpoli,
“de la cual ha dicho no sin razon un escritor moderno
~eitando 4 olro anliguo, que es como el Occéano , sin
fondo ni limite.en cuanto en si contiene.,

i L]
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Il.

de una noche de insomnio, en la cual me habia reti-
rado hacia la madrugada, despues de haberme con-
fundido maguinalmente, y no sé si por devocion, entre
la muchedumbre de todas condiciones, edades y sexos
que iba y venia, hormigueando en grupos irregula-
res por déquier, de iglesia en iglesia, rezando las esta-
ciones y agildndose en sordos murmullos, lo cual, di-
c¢ho sea de paso, desdecia visiblemente del duelo que
motivara aquel cortejo irreverente.

»Solo y como al acaso me propuse recorrer una
parte cualquiera de la cindad, con tal que ofreciese
mi curiosidad la satisfaccion de un estimulo, que era el
tema obligado de mi viaje.

»Amanecia ya, mejor diré, era la hora del crepiscu-
lo, que me permitia distinguir los objetos 'y apreciar
sus formas.

nPor do quier la multitud, es deeir, los hombres en
su mayor parte embozados en luenguas capas y cu-
hiertos con su gran sombrero piramidal-truncado, de
ancha ‘ala, que me revelaba el traje cldsico trans-
tiberino ; las mujeres vestidas de rigoroso luto, con el
velo echadoal rostro y llevando muchas de allas velas
verdes ¢ amarillas, con su andar mas grave y devoto,
otras desenvuelto, todas graciosas y elegantes.... y en
medio de aguel abigarramiento de clases, categorias.
sexos y edades solian deslizarse largas (ilas de peniten-
tes, de monges y cofradias, aturdiendo con sus rezos,
sus flagelaciones y gemidos, que ofrecian un notable
constraste con el resto de aquellas turbas procesiona-
les tan variadas.

»Detrds, & una dislancia respetable y presidida por
un alto personaje de la prelatura romana, venia la
congregacion de San Felipe Neriseguida de una mul-
titud de peregrinos, descalzos, procedentes de todos
los paises, y albergados durante los tres dias del miér-
coles; jueves y viernes en el hospicio de la Trinidad
de los Peregrinos, situado en la plaza de este nombre
junto al puente Sixto. -

~uLos dragones ponlificios'y las {ropas [rancesas pa-
trullaban indistintamente por las calles, garantizando
la seguridad y el érden y dando variedad al cuadro
con sus.vistosos uniformes y su armamento brillante,
enlutado con cresponesy cintas negras.

I1I.

o La multitud no seguia una sola ruta, sino que se
ahsemmah;l como al acaso, ramificindose indistinta-
mente y siguiendo un érden distinto de direccion. Yo
continué medio incorporado 4 aquella innumerable

rocesion de ?El‘_ﬁgl‘iﬂﬂs cosmopolitas, que siguié hasla
a pequena iglesia de Santa Maria del Pianto, situada
d la estremidad del Ghetto y no lejos de la Pescaderia.

»El Ghetto es el barrio de‘la Juderfa, cuyas puertas
de hierro, que le incomunicaban durante 1a noche con
el resto de la poblacion, mand6 arrancar Pio IX 4 poco
it poco de su exaltacion al trono. Hdllase situado sobre
un terreno de aluvion, en una de Jas regiones mas in-
salubres de Roma, y sus calles son estrechas, sombrias
Y cenagosas, como las de un barrio apestado, en cuvo
recinto viven, 6 por mejor deeir, vegetan 4,500 is-

iii Ministerio de Cultura 2006

cido, Y precisamente en csld época destinada 4 la | raelitas, de rostro pdlido y enfermizo, cubierlos de ha-

rapos en sumayor parte, y bajo cuyo miserable aspecto
hay quien asegura que se ocullan {u'yﬂs, alhajas y te-
soros incaleulables en cuantia. Sobre ese mismo ter-
reno que la policia urbana de los tiempos gentilicos,
6 mas humanitaria 6 previsora que la de la aclualidad,
reservara tle esas plagas que hoy la afligen, alzdronse
0s célebres Poérticos frumentarios de Minutio, desti-
nados &4 socorrer las necesidades de la plebe.
»De alli marché la comitiva, y yo volvi & seguirla,

atravesando aquel laberinto de callejas llenas de in-

mundicia y lodo, y en las cuales soliamos sorprender
turbas de harapientos muchachos gque huian 4 escon-
derse al vernos, y d alganas mujeres de facciones
pdlidas , pobremente vestidas, que nos miraban pasar
con indiferencia 6 con desprecio. Por fin, seguimos
una calle, la tltima, no tan sucia cowmo las otras,
ocupada por-mercaderes de ropas, cuyas muestras ha-
bian tenido buen cuidado de retirar el dia anterior,
mientras que sus duenos , sentados sobre los mostra-
dores, vefannos pasar, impdvido el semblante y eru-
zados de brazos, con la indolencia cldsica de la
incredulidad que insulta bajo un aspecto hipicrita-
mente inofensivo.

1V,

»Al estremo de aquella calle, precisamente al frente
de ella; hdllase la iglesia de Sant‘ Angelo in Pescheria,
inmediata al puente de Qualre Capi, antes Pons Fa-
bricius. y en el mismo punto que en otros tiempos se
alzaba el célebre pértico monumental de Octavia.

»Sobre el frontal de la puerta de dicha iglesia y
dando vista & la citada ealle, veiase un gran Crucilijo
de lalla con esta inscripcion en caracteres gruesos,
en idioma hebreo y latino:

EXPANDI MANLS MEAS TOTA DIE AD POPULUM INCREDULUN,

nConfieso que aquella sorpresa me impuso. Parecio-

| | ' me oir la voz e Isaias pronunciando ese versiculo, que
»El Viernes Santo me levanté muy temprano, fras

encierra la mas sublime reconvencion de un Dios mdr-
tir hdcia sus hijos.

»ME NON CREDENTEM ET CONTRADICENTEM,» murmuré
yo completando el texto del Proleta.

» L.os habitantes del Ghetto no pueden salir de él, sin
dar de frente con aquel Crucifijo y con aquella doble
inscripeion lanzada directamente contra el corazon
empedernido de suraza.
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»Bajo un ciamulo de impresiones diversas, poseido
el corazon deuna tristeza entusiasta y casi sobrecogido
por la presion de las circunstancias, me abandoné 4 la
meditacion... y oré como nunca habia orado desde
mis sueiios de inocencia, en aquella tierna edad que
hace del hombre un dngel encarnado en este vaso de
barro tan miserable y frigil.»
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- »Faltabame asistir & olra ceremonia que creia yo
estaba destinada 4 poner el sello & mi resolucion mo-

ral tan pronunciada. Iba 4 asistir al oficio de tinieblas~

por la tarde en la capilla Sixtina, 6 como dicen los
ialianos en su dulce idioma: Uffizio di lutto é come la
representazione dei funerali del Redentore.

»Para ir @ San Pedro quise seguir lo que se llama
la via 6 la strada papal, que es el trayecto que media
desde el Quirinal al Vaticano, y que yo no habia tenido
ocasion de recorrer todavia. .

Constituido i@ este fin en la plaza del primer nombre,
junto al obelisco, segui sucesivamente la via del Qui-

rinal, la delle tre Canelle, plaza dei Santi Apostoli, via

San Romoaldo, frenfe al palacio Colonna, yatravesan-
do el Corso, continué por las vias del Gesi, des Cesa-
rini, Argentina, pasando junto 4 la iglesia de Sant An-
drea della Valle por la via del mismo nombre, y des-
pues er las delle Colonne, dei Massimi, San Panta-
leo, del Governo vecchio, dei Banchi nuovi y della
f?anﬂa Santo Spirito, hasla que llegué al gran por-
ico.

«La plaza de San Pedro podria contener por lo me-
nos diez mil personas resueltas & entrar 4 oir los ofi-
cios en la capilla Sixtina, y que sin embargo, ape-
nas podra contener edmodamente e quinientas scis—
clentas .

»Separe mi vista de aquel tumultuoso oleaje, de
aquel ondulante mar de cabezas humanas que hormi-
gueaban inquietas, y que observadas 4 vista de pdjaro,
iormaban un pintoreseo espectdculo; distraje el oido
de aquel desconcierfo de vociferaciones inquietas, in-
digna profanacion de un gran dia, para contraerme
todo entero con mis sentidos y potencias al interior de
la gran Basilica envuelta en una semi-oscuridad impo-
nente, en-la cual penelré como poseido de un santo
terror inesplicable,

VII.

»La capilla donde iban i celebrarse los Oficios, es-

laba despojada del lujo fastuoso que suele adornarla:

|

por do quier el duelo, el luto, Ja tristeza y un funeral
silencio envolyian aquel augusto recinto donde todo era
grande y hablaba al alma un lenguaje sobre humano
y misterioso, : |

»El trono pontificio no tenia dosel, los bancos de los
cardenales aparecian desnudos, y las tribunas blaso-
naday de los principes, de las embajadas, de la noble-
7a y de la prelatura, mirdbanse despojadas de sus pa-
helfanns y cortinajes de terciopelo y tisi con galones
v franjas de oro yhasta de los escudos herdldicos que
las distinguieran, 6 por lo menos veladas con crespon
violado. EI pavimento tampoco fenia el riquisimo, tapiz
verde que suele cubrirlo; velas amarillas alumbraban
apenas algun que otro retablo 6 nicho, y en fin, alld,
en tltimo término, como un punto piramidal perdido
enraquel dudoso crepisculo, alzdbase sobre el altar la
gran Cruz velada por un crespon negro, estendiendo
sus descarnados brazos en aquel sitio augusto, deso-
lado y . triste.

»Seis eirios verdes alumbraban el ara, mezelando
su ténue claridad con las luces pélidas tambien del te-
nebrario, como astros fantdsticos y vacilantes en aquel
limbo oscuro en gque se representaban los funerales de
Dios muerto por su amor al hombre,

VIII.

»Mientras tanto, el gentio invadia ya en tumullo
la capilla, empujindose, estrujindose y recrimindndo-
se.sin miramiento 4 la santidad del sitio nid la solem-
nidad de quese trataba, y sinque la fuerza armada co-

locada en dos filas en el centro 4 lo largo del santuario -

hastara 4 mantener el 6rden y composturadebidos.
»Empez6 el oficio, que puede decirse es una elegia

continuay sublime, ungrito doloroso ytierno que exhala

Ja contriccion de un pueblo herido en su sensibilidad
por la voz de un Dios moribundo, que lanza sobre ese
mismo pueblo, ingrato un dia, un Jlamamiento de per-
don y degracia desde la cumbre ignominiosa del Gol-
gola.

»La antifona Divisserunt sibi vestimenta mea, et su-
per vestem meam misserunt sortem, son en mi oido en
un tono tan grave, tan patético, que conmovia elalma,
d medida que parecia ir creciendo gradualmente hasta
la entonacion del Salmo Deus, Deus, meus, jquare me
dereliquisti! La orquesta hacia vibrar sus notas enér-
gicas, Intimas y elocuentes, eco al parecer de las pa-
labras de un Dios mdrtir desamparado en medio-de la
mas dolorosa agonia, haciendo palpitar los corazones
poseidos de un santo terror, o

»Pero aun no es eso todo: las luces disminuyen:
lentamente, se estinguen y desaparecen; aumenta la-
oscuridad, envolviendo el gran templo en un tenebroso-
crepusculo: el canto patético de las lamentaciones del:
Benedictus y del Miserere de Allegri viene 4 aumentar-
mas aun la enérgica impresion de la escena, acompq -
nado del numerasisimo instrumental de la capilla, y &

ue respopdé noformidable
duciengd un efecto asombos
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¢ indescriptible.
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lidfani(y confusa, ése ﬁ}:rp ¥0s0 efército de patriarcas,
virgenes, .profetas v-fevitas dedbAdtiguo Testamento, de
sihilas ¥..angeles ;ﬁ‘l‘;iglqa,. santo®”y emblemas misticos
que pueblan &l hotwonte jmaginario, al cual la oseuri-
dad prestaba ‘una-especie de realidad fantdstica; toda
agquella variada multitud, destacindose como en relieve
sobre el fondo madgico de aquel recinto, prestdbase 4 la
ilusion de los sentidos eon toda la propiedad del deli-
rio, cerniéndose, ul parecer, creciendo y mulliplicdn-

dose, tomando formas corpéreas y actitudes diversas,

confundiendo sus grupos llenos de vida con las figuras
graves de los santos y de las innumerables almas que
llotaban tambien en segundo término, representando
la dramética escena del Juicio final, ese poema terrible
de la Gltima hora del mundo, que con fan vivos colo-

res ha trazado el pincel creador de Miguel Angel. Todo

aquel conjunto pareciame que tomaba Pida y adquiria
proporciones estranas, lanzando gritos amenazadores ¢

tristes, esclamaciones 0 blasfemias, risas 6 llantos, ayes

de desesperacion 6 cantos de gloria, ete. , traducidos
por las notas variadas de esa melodia sentimental v
lagubre que subleva el alma v la contrista. '
»Por (i, todo fué descendiendo gradualmente con
las Gltimas estrofas; las luces del tenebrario. las del
altar y las de los nichos se estinguieron, y el templo
quedo sumergido en tinieblas: la voz doliente de los
canfores y de los instrumentos apagdbase como un
eco lejano y moribundo, como una prolongada nota
fugitiva, como un gemido que iba Ié]'p'erderSE en el
sagrado dmbito al trayés de aquella lobreguez miste-
riosa, sumergida ya en el mas profundo silencio.
»Faltaba todavia otro golpe de efecto que contras-
lara con ese mismo silencio y con ‘esa ansiedad tan
profunda: dos candnigos apavecieron sobre una tri-
buna, y 4 la luz de un cirio de #1 x

| fres mechas, fueron
mostrando al audilorio la Faz dél Salvador, dos espi-
nas de la corona, la lanza , i @lavo, la plancha de
la Cruz 6 tabla de maderaqegruzea, con la triple ins-

coro de cien voces, pio-:
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cripcion hebrea, griega y latina, habraice , gre- rl
i ce e latine, reproducida en caracteres visibles, ,
" lli en esta forma: ER SUNFRAZAN, andgrama de NAZA-
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RENUS RE, con otras muchas reliquias que desde
M . la manana habian estado espuestas 4 la adoraciyn
I

' r

|

i

phblica en Ja basilica de Santa Cruz én Jery-
salem. ~ }
Poco despues, las puertas del gran templo se |
abrieron, el inmenso gentio sali6 desordenada~
mente de la capilla y yo sali tambien, no sé cuan-
do, protegido por la guardia papal, escoltado por
los dragones suizos que, con el arma 4 la func-.
rala, seguian ocupando en dos filas paralelas e|
centro, para dar tregua 4 Jas emociones que me
agitaron durante todo aquel dia para mi tan memg-
rable y santo.»
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NAZARETH.

El viajero que recorre la Palestina apenas en-- |
cuentra una colina, valle, torrente, fuente, ciu=
dad ni aldea que no haya sido residencia de algun |
personaje conocido, 6 teatro de algun aconteci-
miento relacionado con la historia de la lglesia de
Jesucristo. Cada punto por pequefio que sea trae g
& nuestra memoria mil recuerdos sagrados. Por |
esta razon el viajero que pasa por alli, visita casi
cada hora alguna localidad sagrada. Asi, por ejeir= |
plo, un dia sale 4 caballo por la parte Sur de Je- ;
rusalem, despues de dejar la ciudad por Ja antigua
torre judia en la puerta de Jaffa, eruza la llanura
de Rephadim, pasa allado de la tumba de Raquel, i
visita a Bethlehem, bebe agua en la piscina de
‘Salomon, se detiene en el campo de Mampré, y
por la fuente de Abraham vuelve hdcia los vine-
dos de Eshcol y termina en el Hebron. 6

De todos los caminos de la Tierra Santa el mas
notable es el de Jerusalem & Nazareth, que atra’
viesa fodo el pais que fue-el teatro de los sucesns
de la Sagrada Escritura, Ninguna parte de la Pa~
lestina, sin embargo, presenta un aspecto de de-
solada grandeza que cuuse mas impresion que
estos distritos montanosos de Samaria y de (a-
lilea. En las tres jornadas que hay de Jerusalem
& Nazareth, todo el panorama de la Biblia se
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% (DS desarrolla, por decirlo asi, desde el punto donde =
5 JREL R e ~el hijo de Jacob fue vendido por sus hermanos -
E ) u\” (E s hasta Nain, donde el divino Salvador le devolvid
| ﬁ‘ il 4 la viuda su hijo. Desde alli, cruzando la llanura = =
= ~, -.-v‘f*.:'u-qp-lf";"*-’-ﬂ:f'| [l y subiendo las colinas de Galilea que se levantan %
= Iljw]_Ill_!\!#.ll.lili;Iif;;i'Eﬂ_l_ifi!;f‘-,!: N ruscamente del llano, el viajero descubre las = %
= 1;%1' o 'fl blancas casas de la ciudad, que yace en wupa
N e S especie de nido verde en estas colinas aisladas, 3
; B 0 i P vy & la que dan el nombre de Ciudad Blanca 6
2 Flor de Galilea. Una jornada por el moderno Na-
=

zareth hay que hacerla, sin embargo, por bazare: /%
estrechos y llenos de gente, y por callejuelas su-- ™
cias, hasta que mas alld de los arrabales se ven
los arboles de un venerable bosquecillo-de olivos
donde estdn plantadas las tiendas. ;

El lugar sagrado de la Anunciacion pretende: .2
los griegos quele ocupa suiglesia, que estd en un~ - ¢
estremo de la ciudad, ylos latinos 4 su vez sostie= .
‘nen que estd en la suya, que se halla al otro estre=. =+
mo. El convento de los franciscanos ccupa elsitio =
que ocupaba la casa de la Virgen. Los alrededo~ %

. res de la ciudad son muy hermosos, y tienen una
multitud de granados, olivos y vifias, que los dan
sombra con su hermoso; pero oscuro-foliaje. La
poblacion cuenta unas 3,000 almas, y aunque es
pobre 'y miserable en muchos conceptos, sus
tradiciones la hacen muy interesante en la Tierra

- Santa. Ademds del convento y de las iglesias hay
un kban y una mezquita. A corta distancia de la
ciudad existe una t},apilla;adiﬁf;ada'sn};}re-}'elf_sitiu |
que se dice que ocupaba el taller de San José, y
la fuente de la Virgen estd 4 unos 500 pasos de
distancia, donde hubo en ofro tiempo una iglesia
dedicada al arcdngel San Gabriel, El manantial
de la fuente se halla dentro del convento griego.

La mesa de Nuestro Sefior, 4 la que se sentd
muchas veces con sus’discipulos, segun se dice,
se-manifiesta en el convento de los Iranciscanos.
El grabado que -damos con este articulo repre-
senta.la vista general de la ciudad. -
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TIPOS ESPANOLES.

EL ARRIERO CATALAN,

No hace aun muchos afios que la arrieria daba
-en Espaiia ocupacion 4 multitud de personas que
tenian por oficio la conduccion de viajeros, en—
cargos parliculares, correspondencia en muchns
puutos, y ademds, del tréfico mercantil, princi-
palmente & pequehias distancias entre lag pobla-
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TIPOS ESPANOLES,—ARRIERQ CATALAN. (DIBUJO REMITICO POR'DON JOAQUIN VAYREDA.)

ciones del campo y las capitales. Ll establecimiento
de diligencias,- la construccion de carreteras, ferro=
carriles y caminos vecinales, que tanto impulso ha
recibido de algunos afios 4 esta parte, facilitando las
comunicaciones y abaratando el precio-de dos portes,
‘han ido reduciendo estraordinariamente el ntmero
de arrieros, que en cada provincia formaban un tipo
especial. Uno de los grabados adjuntos, original de don
Joaquin Vayreda , representa al arriero catalan tal

¢omo l:u Vemos hﬁj{ dm, y cuyo traje se conserva sin
notable alteracion en su tradicional aspecto.

&
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rial, pueden continuar reprodaciéndo

dican 4 las bellag artes, apoyados en

Mateo en el cap. XVI de su Evangelio.
En efecto, léese en €], que habienc

imon Pedro;

con sus discipulos al territorio de Cesérea de Filipo
greguntadn quieén era el Hijo del Hombre, contestdl

ARQUEOLOGIA. SAGRADA.

, LAS LLAVES DE SAN PEDRO:

La representacion de San Pedro con dos llaves en
la mano, aunque no se funda en ningun hecho mate-

a los que se de-
0 que dice San

0 llegado Jes(s

Y
%l

- «T eres el Cristo6 Mesias, el Hijo de Diosvivo.»

- »Jesus, al oir tan solemne y espontdnea confesion, l¢
dijo: Bienaventurado eres, Simon, hijo de Juan ete.
»Yo te digo que ti eres Pedro, y que sobre esta pie~
dra edificaré mi Iglesia, y las puertas 6 poder del in-
fiernono prevalecerdn, ni dominaridn contra ella.

~ »Y a tite daré las llaves del reino delos cielos.

- Ettibi dabo claves regni coelorum,,

»Y todo lo que ligares sobre Ja tierra, ligado serd
en los cielos: asi como todo lo que desatares sobre la
tierra, serd tambien desatado en los cielos.»

YV sin embargo de que la entrega material de las
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llaves no la hizo nunca Jesucristo, parece, segun opi-
nion de graves escritores, que el cumplimiento de esta
promesa se realizd cuando despues de resucitado se
aparecld el Seiior 4 San Pedro y 4 los discipulos, 4 la
orilla del mar de Tiberiades, pues alli confiri6 4 Simon

= = e

Pedro el Sumo Pontificado y la primacia sobre los |

demds apdstoles, al encargarle que apacentara sus cor-
deros, que cuidara de sus ovejas.

Pasce agnos meos: pasce oves meas.
S. Juan, cap. XXI.

En cuanto 4 figurar las llaves de San Pedro una de
oro y otra de plata, se reliere Ja primerad la suprema
y sublime potestad de perdonar y absolver, y la otra ¢
de plata, como de materia mas inferior, indica el de-
recho de ligar, condenar 6 excomulgar.

Pero al figurar las llaves en la mano de San Pedro
revestido con el traje propio, creemos que el artista

debiera dar & esta representacion alegérica el cardc-

ter especial que la distingue, pintando las llaves bajo
una forma diferente de lo que comunmente suele ha-
cerse, para lo cual pudiera consultar enire varias
obras de arqueologia, las liminas LIV y LV del to-
mo Il parte I. de L¢ Antiquité expliquée, por.el Padre
Montfaucon. |

V. JoAqQuin Bastus.

EL CALVARIO.

Todo es sombra, todo duelo:
se escuchan ayes perdidos
resonando confundidos
por las bévedas del cielo.
Asoma el sol con recelo
mostrando cdrdena luz;

y entre el I6brego capuz
que ennegrece el horizonte,
se ve 4 lo lejos un monte
y sobre el monte una eruz.

Célido el viento desmedra

la for que en el campo brofa;
al dar un paso se nota

ancha abertura en la piedra;
¢on vago clamor arredra

del mundo el eco doliente;

v ciega va la serpiente

hondo ‘agujero buscando,
retorciéndose y silbando
aterrada é impotente.

Sepulcros, .muertos, visiones
horror de la fantasia;
sombras que envuelven al dia
en descompuestos girones;
desgarrados pabellones
que velan la destruccion ;
es0s los adornos son
de esta morada desierta ,
y el cielo negra cubierta
de un inmenso panteon.

Mirad : en el leno brilla

~un rostro humano doliente;
sangre corre por su frente,
sangre inunda su mejilla;
no por culpa ni mancilla

-se le inmola en sacrificio ,

su crimen fue el beneficio
de libertar nuestras almas;
ayer le ofrecieron palmas
y hoy le veis en un suplicio!

Levanta, raza homicida;
recoge ya ese sudario;
ve esa Cruz: en el Calvario
estd el trono de la vida.
De hoy tu bistoria fementida
guardard nefandos nombres ;
hora es ya de que te asombres
de tu impotente furor :
la tumba del Salvador
es la cuna de los hombres.

ﬁQHé importa que Crislo sea
sobre las rocas herido?

;Qué hara ese imperio temido
de su famélica tea

Ya sobre el Golgota ondea

el estandarte cristiano ;

y unida al mundo pagano
rodard con su mancilla
tenida en sangre la silla

del pontifice romano.

g
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El sol en los hemisferios
nuevos torrentes desata;
el arte campos de plata
conquisla en nuevos imperios;
entre sublimes misterios
envuelta el alma se ve;
Y poniendo el hombre el pie
de otro mundo en el umbral,
alza immenso pedestal
d la estdtua de la Fe.

Pueblo bdrbaro y cruel,
que ayer fus palmas batias;
son verdad las prolecias
y los suenos de Daniel.

Tt vagards en tropel

con el oprobio en la frente ;

y ante el recuerdo doliente
de que el cristiano se aflige,
no habrd hogar que te cobije,
ni tierra que te sustente.

Los idolos ya cayeron;
la mentira sepultaron ;
amor y piedad brotaron
donde crueldades hubieron ;
los falsos dioses huyeron
con sus labricas vestales;
y borrando las sefales
de sus impuras ruinas,
abren sus puertas divinas
las sagradas catedrales.

e —

" Alza, cristiano, la [rente,

del universo sefiora ;

(que ya ha nacido ti aurora
baiiando en luz el Oriente.
Del mal el rudo torrenfe
huird con rdpido vuelo;

y abriéndose el ancho velo
que oculta al Ser sin segunilo,
habrd esperanza en el mundo
y eternidad en el cielo.

Acércate de Sion
d ese lecho funerario
ven y reza en el Calvario
con profunda devocion ;
ve la Cruz de redencion
que no te deja perderte;
y nunca olvide tu suerte
de la tierra enla partida,
que estd el drbol de la vida
en esa Cruz de la muerte.

RAFAEL SERRANO ALCAZAR.

LA TEMPESTAD.

kI humano que llora
Oye en la tempestad ligubre acento,
Traida por el viento
Una voz gemidora
Modula quejumbrosa su lamento.

El viejo campanario
Canta al Sefior y ensalza su grandeza,
Y el drbol centenario
Relata con tristeza
De sus floridos afios la belleza.

En el hogar sentados -
Muchos recuerdan, de pesar henchidos,
Los seres adorados -

Que de la muerte heridos
Acabaron su herencia de gemidos.

L.a madre carifiosa
Suena del hijo muerto la ternura,
L.a mirada amorosa,

Y con suehos procura
Alejar de su alma la tortara.

De su patria lejano
El marinero errante la venera
Y el tembloroso unciano
(Que su muerte ya espera,

Recuerda su florida primavera.

Las ciudades dormidas

Semejan d las tumbas apifiadas,

Y las aguas crecidas

Corriendo desaladas

Forman rios, torrentes v cascadas,

Arrancadas las flores
Alfombran con sus hojas la' maleza
Y asustados pastores ’
Recogen con presteza
En sus chozas, su rastica riqueza.
* Mas suena el hronee santo
Y dice alalma con sonar sombrio :
—Al rezo ceda el llanto, '

Yo la voz del Sefior, hoy os envio;
El huracan convertird en rocio.

ANTONIO LLABERIA,

r
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LO MAS TRISTE DE LA VIDA.

—Lo mas triste de la vida no son las horas amargas.
—Lo mas triste de la vida no son los dias sin sol.
F_Lﬂ mas triste de Iu_ vida no es el ser huérfano y
obre.
! —Lo mas triste de la vida 1o es la ingratitud que
destroza el alma. |
-—L0 mas triste de la vida no es la muerte jno!
—Lo ftriste de la vida, es ver un corazon en donde

arden todos los fuegos impuros y los deberes yacen
- derribados; sin que entre esas ruinas del hovor hu-

mano brole una flor divina, ninguna esperanza con-
soladora,

i AMOR ETERNO !

ira mas hermnosa que el sol de mayo al amangcer
sobre la tierra, palpitante de amor y juventud. Pero su
gloria pas6é como las flores; despues de haber desper-
tado el amor 4 su paso por la vida , murié cuando mas
suenos de venfura hacia forjar al corazon de oro.

jAh! decidme, ;cémo es posible que amor de un
dia arraigase tanto en la jéven alma?... El arbolito fue
arrancado por la muerte, mas no pudo arrebatar al
corazon de oro las raices de su amor, que se quedd
alli para siempre.

Es verdad que la niha merecia todo el honor: era

mas hermosa que el sol de mayo al amanecer sobre
la tierra, palpitante de amor y juventud ; pero su glo-
ria pas6 como las flores... Ahora, duerme en el her-

- moso cementerio, 4 donde van 4 visitarla cada tarde

los queridos de su corazon,

LEVANTAD EL CORAZON.

Si en la vida os veis (ristes y afligidos, levaniad el

corazon.

Si 0s veis pobres y-desnudos, reducidos 4 mendigar
el pan de ¢efa dia, levantad el corazon. |

Si el placer os tienta con sus goces, libertaos del
placer; levantad el corazon.

Cuandorlos vivos os abandonen, y os quedeis colos

~en la tierra, muertos ya los seres queridos, levantad

aun el corazon.

Los dias de la vida pasan mas pronto que las flores
del campo; y si en la dltima hora conservais alto el
corazon, el Senor estard con vosotros: el Sefior, que

~en la vida es fortaleza, en la muerte es el Salvador

glorioso.

REBECA.

{ Cudl fue la alegria del Patriarca y la de Isaac, su
amado hijo, cuando al cabo de los dfas vieron venir 4
su siervo !

En las puertas de las tiendas se quemd incienso, y
se oyeron gritos de jabilo en honor de la virgen des-
posada.

Lasqmujeres salieron 4 recibirla cuando descendis
de su eamello , cubierta de un largo velo: un coro de
doncellas la acompafié & la tienda de la madre de
[saac. .

No en vano habia hecho el siervo su largo viaje al
pais estranjero... Ahora volvia con una virgen, la vir-
gen mas bella de la cindad de Nachor,

EL DESIERTO.

Asi hablé Dios al mas grande de los pmf'em's:—‘l‘nn'-

lasveces me ha tentado ese pueblo, que ha llenado |a

medida de la jnsticia. Por 61 he congregado cien vec s

los dngeles y he usado de mi poder. Jamés pueblo als-

guno ha contemplado tantas maravillas. Las rocas de

“la mentana se habrian ablandado, pero su corazon,
con mi hondad se ha endurecido. ;Qué haré ya por

ese pueblo, para que Israel crea una vez en su Dios!...
i Ah! sus hijos tendrdn que creerme y llorar amarga-

mente, cuando vean en el desierto los huesos de sus
- padres; cuando recuerden las blancas tiendas, en don-
e les criaron sus tiernas madres.

AnToNIO ViDAL ¥ Domineo.,

i e

- CUSTODIA

DEL CONVENTO DE LA MERCED EN AREQUIPA, EJECUTADA

POR ARTISTAS ESPANOLES. -

’ La Custodia cuyo grabado vd en este ntimero, es

una de las obras de mayor mérito artistico de cuan-

tas posee la.Iglesia del convento de la Merced en Are-

quipa (Pert). Antes de enviarla 4 su destino, se hallé
espuesta algunos dias en esta cérte, y el pablico pudo

- admirar tan.notable trabajo , hecho en la fibrica pla-

teria de S. M. la Reina, por los sefiores Marquina y
Espunez; acreditados de escelentes artistas. El con-
junto de la obra es bellisimo, y asi las figuras, como

J-m‘ -l--=.- - - —_
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las demds partes y aceesorios que lﬂ-EDlH_pﬂﬂﬂ% , Teve-
lan. el buen gusto y liu conciencia con que esld ejecu -
iada. La custodia esde oro y plata, y mide una altura
de cerca de vara y media. Los dngeles, las nubes, las
espigas, y remates estdn primorosamente cincelados,
no menos que el centro del jnr:], ,
del oro, se emplearon riquisimos esmaltes. Dignos son
de elogio Jos sefiores Marquina y Espunez, como tam-
bien los demds artifices que tomaron parte en esta
custodia , que ignalmente honra & la comunidad por
cayo encargo se llevd 4 cabo, y que debe estar satis-
facha de haber dado al culto religioso una obra con
l1 que pocas podrdn competir de las que adornan los
templos del Peru. .

—————— e e T S =
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Hﬂy en el mundo 123 6rdenes honorificas destina- |

das & recompensar-los méritos civil y milifar, Este
namero se subdivide por nacionalidades, del modo
siguiente : .

En Francia hay 1; en Austria 9; en Inglaterra 7;
en Espana 10; en Prusia 9; en Ifalia 4; en Méjico 4;
en Rusia 8; en Bélgica 1; en el Brasil 5; en Hanno-
ver 2; en Greeia 1; en Babiera 41; en el ducado de
Baden 3: en la Heésse 4; ¢n el ducado de Brunswick 1;
en Dinamarca2; en Portugal 6; en Persia 2; en Tar-
quia 3; en Tanez 2; en Suecia y Noruega 5; en Sa-
jonia 4; en Sajonia Coburgo~Gotha 1; en las islas de
Sandwich: 4; en la repablica de San Marino 1; en
Wuctemberg 3; en Anhalt 1; en el principado de Mé-
naco 1; en el de Nassau 2; en el de Oldemburgo 1,
y en Holanda 4. -

En esta estadis'ica, que tomamos de un periddico
estranjero, debe haber alguna inexactitud , pues en Es-
pana, si no recordanos mal, hay mas de diez érde-
nes para recompensar los méritos civil y militar. Las
6rdenes mas antiguas son las de Alcdnlara, Santiago y
Calatrava en Espana; la de Avis en Portugal y la de
Dannebrog en Dinamarca. En China, : Cochinchina,
Japon y los Estados constituidos en repablica, 4 es-
cepcion de la de San Marino, no hay condecora-
ciones.

De la semejanza que existe entre el idioma castella-
no y el que se habla por muchas personas de Cons-
tantinopla, Salonica, Jerusalen y la costa de Berheria,
deduce el senor Hartzembusch , que los espatioles
dobemos tratar de introducir libros nuestros en la Tur-

en el cual, ademas

| de platino y aluminio, 4 lin de oblener un cloruro de |

sentidos de la pieza. Los hilos de lana que se emplean
para esta union, hacen‘en cierto modo las funciones
del urdimbre y de la trama en un tejido comun.

Se acaban de hacer en el canlon de Neuchatel in-
leresantes ensayos de minas cargadas con la nitrogli-
cerina, con el objeto de desprender en la orilla dere-
cha del Areuse grucsos blocs de rocas destinadas 4 la
construccion de un dique en el rio. Esta mina de en-
sayo perforada en la mitad de la pared de rocas que
costea el Areuse, tenia 21 pies de prolundidad por

' 2 pulgadas de didmetro; el blocs de rocas que su es-

plosion hizo desprender de la montana , tenia Proxi-
mamente 300 metros G 11,000 pies cabicos, & pesar
de que la mina no se habia cargado mas que con seis
lihras de nitroglicerina.

i —— s ——

El fotégrafo francés, sefior Bazin, L inventado un
ingenioso aparato submarino para folografia, median-
te el cual puede copiar buques idos d fondo, rocas'y
otros objetos debajo del mar. Es una especie de ga-
rita ¢ campana de buzo con ventanas y cristales en
forma de Jentes, 4 prucba de agua, en la cual, por
medio de la luz eléctrica, las fotografias salen comple-
lamente iluminadas. Dicho senor %m podido permane-
cer diez minutos en esta campana submarina, obte-
niendo varias fotografias bastante exaclas de objetos,
4 una profundidad de 300 pies.

En la industria cerdmica, segun dicen varios pe-
riédicos estranjeros, se acaba de introducir en algu-
nas fibricas un nuevo procedimiento de vidriado, de-
bido 4 los setiores Anthoine y Genoud, con el cual se
consiguen efectos muy vistosos. Este procedimiento
consiste en disolver en agua régia dos partes iguales

platino y aluminio que se mezcla con esmalte de Li-
moges en polvo. Si se trala de revestir con este vi-
driado una pieza de porcelana, se estiende la mezcla

.sobre su superficie por los medios ordinarios, y se
lleva la pieza al horno para producir la vitrificacion.

" La accion del calor y probablemente tambien la de los |
cases reductores del horno, dan 4 la superficie de la |

quia europea y asidtica, en Tdnger y Marruecos. Una |

imprenta espanola en la antigua Bizancio, un perié-
dico 6 bien algunos libros baratos, impresos 4 dos
columnas, una en caracteres rabinicos y otra en letra
romana, serian tal vez escelente medio para estable-
cer relaciones, con ventajas reciprocas, entre los es-
‘pancles de hoy y los descendientes de otros, que
fuera de nuestra peninsula conservan apellidos nues-
tros, y no poco del habla en que departieron con Juan
Baena los capellanes de Isabel la Catélica. Obligacion
de todo pais civilizado es purificar y conservar su
lengna donde quiera que se use.

——

Un periodico cientifico americano propone, para fa-
cilitar la formacion de vapor en las calderas, colocar
en el generador una especie de tahique de plaacha
metdlica muy delgada destimada 4 provocar en el’seno
del liquido una corriente rdpida, cuyo objeto es favo-
recer el desprendimiento de las burbujas de vapor
gpe se forman en la pared que esti en contacto mas

irecto con el fuego, y elevarlas 4 la’ superficie.

e —

Un empleado en la construccion del camino de hier-
- ro de Tarare acaba de descubrir un nuevo método
para cargar los barrenos de las minas. En lugar de
emplear el atacador para oprimir la pélvora, coloea
simplemente sobre la carga un trozo de cono, cuya
base mayor queda 4 la parte esterior, y que deja libre
el paso de la mecha. Sobre este cono se pone arena,
guljo, 0 los restos que se sacan de los taladros. Esta
manera de obrar tiene la ventaja de producir, con la
misma cantidad de pélvora, efectos mas considerables
. que por el antiguo método, y evitar al mismo tiempo
todos los peligros de las cargas.

Los senores Ymbs hermanos, han ereado en Bru-
math (bajo Rhin), una nueva mndustria cuyo objelo
es fabricar unas piezas 4 las que dan el nombre de
tejidos de guata de lana, 6 tejidos acolchados de Jana.
Sus plezas, en efecto, estin compuestus de un tejido
mas 6 menos grueso, y de cierlo numero de capas
de lana encarnada. La union entre el tejido y las su-

perlicies filamentosas, se verifica por medio de una

- Coslura ¢ especie de Jahor en dngulo recto en ambos |
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porcelana un brillo metdlico especial.

e ——

La canticad de fabaco que se produce en el globo,
se reparte del modo siguiente : Asia 155.000,000 de
kil6gs. ; Europa 141.000,000; América 124.000,000;

- Afriea 12,000,000 ; Australia 400,000,

Reichenbach ha calculado que caen por término
medio doce areolitos por dia, 0 sean £.000,000 por
cada mil anos, que vienen 4 acrecer la masa del
¢lobo.

UN RECUERDO DE AMOR.
L.

Eran las once de la noche de uno de esos dias, en
que los negocios 6 los placeres no nos dejan un mo-
mento de descanso. Habia trabajado toda la mafana;
un largo y agradable paseo por el Retiro con un ami-
go habia ocupado la tarde, y con pretesto de lomar té
nos habiamos reunido varios jévenes a leer versos,
charlar y murmurar del préjimo; despues del té, se
habia tomado ponche, y entre el ponche, el té, los
Versos, en su mayor parte soporiferos y sentimentales,
el paseo y el trabajo habian hecho, que tuviese suetio,

Lo mejor que puede uno haecer cuando tiene suefio,
es meterse en la cama. Convencido de esta verdad,
estreché al paso la mano del amigo, en cuya casa nos
encontrdbamos, cogl mi sombrero y me eclipsé.

La noche estaba fria: andaba poca gente por las
calles. -

Al llegar & mi casa, noté que cinco 6 seis coches se
hallaban detenidos muy cerca. El suefio impidi6é que
aquella fila de vehiculos ocupase mas de un segundo
mi pensamiento. Subi de prisa las escaleras, entré en
casa'y me falté tiempo para desnudarme y meterme
entre sdbana y sibana.

Ya me hallaba sumido en esa dulee sommolencia
precursora del suefio, ya iba 4 quedarme, en (in, dor-
mido, cuando un no esperado rumor vino 4 turbar e
apacible sosiego en que me hallaba, y 4 impedir mi
descanso. Era aquel rumor ni mas ni menos que e
acompasado son de unpiano, que dejaba oir unoslan
ceros. Y aquel verdugo de madera y metal sonaba a
otro lado del tabique en que se apoyaba la cabecera
de mi cama. Parecia puesto alli por fa mano de la fa-
Lalidad , para no dejarme dormir,

|

Recordé entonces la fila de coches, que al llegar
habia visto, y dije para mi dapote:—Baile {enemos.

Cerré los ojos y procuré dormir; meti la cabeza
bajo las alumjlmdas, hice esfuerzos invencibles por
llamar al suenio; pero era mafterialmente imposible dor-
mir en aquella situacion. Despues de los lanceros, to-
caron un schotish; en seguida una preciosa tanda de
walses de Strauss, que me parecieron entonces hor-
riblemente discordantes ; luego otros lanceros, y des-
pues unas habaneras. Lo-confieso, las habaneras aca-
baron por atacarme los mervios, Asi es, que salte
de la cama, encendi una vela, me qrqlmurir en la bata
v cogi una novela de Ponson, decidido 4 quedarme
lormido en la butaca, que coloqué lo mas lejos posi-

ble del asesino piano. Pero ni aun la prosa del fecun-

lo vizconde-novelista ¢onsiguié hacerme conciliar el
sueno.

Conveneido de‘que tenia que pasar una noche tole-
dana, dejé la novela de Ponson, y mo puse 4 pasear
por mi cuarto, ni mas ni menos que el 0so del Retiro
en su estrecha jaula. i

Serian las cnatro de Ja mafiana, cuando el haberse
callado por fin el maldecido piano y el ruido de los
coches que se alejaban, me convencieron de que Ja
soirée habia dado fin.

Me reintegré sin mas tardanza en la cama, Y 4 los
pucos instantes me quedé prolundamente dormido,
no sin haber renegado préviamente de los bailes, soi-
rées, tés danzantes, etcétera.

1.

Pasaron seis dias. .
Ya no me acordaba ni remotamente de la mala no-

che descrita.

Llovia y no habia querido salir de casa. Despues de
comer, me habia sentado junfo & la chimenea con una
preciosa novela de Feval, Le roman de la Jeunesse, Y
el resto de la tarde y las primeras horas de la noche
habian pasado para mi en un momento. Elreloj de la
chimenea, que daba las once, me distrajo de mi lectu-
ra, mis ojos se hallaban fatigados y tuve por conve-
niente meterme en la cama. |

En mal hora lo hice.

No bien me iba quedando traspuesto, cuando el
mismo piano de la noche precedente son6 i la cabe-
cera de mi cama, dejando oir los mismos lanceros
consabidos.

Seria imposible esplicar mi desesperacion. Tenia
suefio y no podia dormir. Me hallaba condenado al
suplicio de velar una noche 4 la semana, sélo porque
el vecino tenia el feo vicio de dar bailes, ;Quién le
mandaba al vecino recibir? ;Con qué derecho turhaba
el reposo de un honralo ¢é inofensivo ciudadano?

Decidi mudarme 4 la mayor brevedad, anles de que
llegase el baile siguiente; pero esto no hacia que dur-
miese aquella noche.

Me tiré de los pelos, rompi un jarron de china, im-
provisé versos de tragedia, invocando las iras del
Averno contra mi vecino, canté la maldicion de la
Luccia @ voz en cuello, y todo para desahogar mi
furia.

No sabiendo va qué hacer, y continuando sin inter-
rupcion los malhadados lanceros, cogi una silla y me
puse 4 bailar con ella como si fuese mi pareja.

Esto fue un rayo de luz.

En un momento saqué una camisa limpia, coloqué
en ella los botones, y despues de lavarme me la puse;
me calcé unos botitos de charol, vesti el negro pan-
talon y chaleco de ordenanza, rodeé¢ mi cuello con la
blanca corbata obligada, me puse el frac, me calcé
los blancos guantes y cogi el claque.

Al disponerme 4 salir, una idea me detuvo. jComo
iba d invadir el ageno territorio, ¢émo iba d allanar
el domicilio ageno? Ya me decidia 4 romper por todo
y 4 no pararme en barras, pensando que el no dejar-
ime dormir me daba derecho suficiente para bailar en
casa del vecino, cuando oi que una voz humana se
unia a la voz del piano, cantandola romanza de tenor
de Fausto.

Yo conocia aquella voz, yo conocia aquella manera
de cantar, yo habia oido la romanza de f'qusfo canta-
da por aquella voz y con aquel estilo, pero jdénde?
jeudndo?

Al fin me di una palmada en la frente. El que can-
taba era mi amigo Félix, El creerle ausente era lo que
me habia impedido hasta entonces pensar que fuera él
el cantante.

Tenia quien legalizara mi situacion en casa del ve-
cino, y no vacilé por mas tiempo. Sali de mi casa, y
al ir 4 entrar en la de al lado, un coche se detuvo a
la puerta de Ja ultima; bajaron de él una elegante se-
fiora y un caballero, subi tras ellos la escalera, profu-
samente alumbrada y adornada con macetas, entré en
la habitacion del baile, un lacayo se apresuré & qui-

tarme el abrigo, me arreglé la corbata, me tiré de los
punos y entré en el salon. "

I

Habia mucha geute, tanfa cuanta el salon podia
contener. kin un gabinete se jugaha al ecarté; en otro
se hallaba constituido el aredpago de las sefioras ma-
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yores; media docena de hombres poli-
ticos, exornados con todas las placas
%ue su posicion requeria, arreglaban la

uropa 4 suantojo. En el salon se de-
bia haber bailado. Por el. momento, se
hacia masica entre lanceros y walses.

Mi amigo Félix habia dado fin 4 su
romanza, y sufria una triple descarga
de aplausos, lisonjas y apretones de
mano. Al fin pudo escurrir el bulto, y
ya iba & desaparecer en el gabinete del
ecarté, cuando le detuve. Su asombro
fue estremado al verme allf. Le conté
mi funesta historia, y cogiéndome del
hrazo, nos lanzamos en busca del ama:
de Ja casa, para presenfarme a ella.

—La sefiora de Sandoval , me dijo
Félix, es una viuda jéven aun, bastante
bien parecida, rica y del mejor trato:
su posicion y su helleza hacen que acu~-
da una nube de moscones 4 su alrede-
dor; pero ella se rie de sus galanterfas
ytiene el talento de hacerse vieja antes
de serlo. Pero aqui estd. .

Fui presentado, medio de broma y
medio formalmente, 4 la sefiora de San-
doval, gue me recibié con la mayor
afabilidad del mundo. |

—Debo 4 usted una indemnizacion,
me dijo, cuando Félix le hubo referido
mi historia, y como no estd en i mano
satisfacer esa.deuda, quedaria insolven-
te, si no tuviera una fiadora que res-
pondiese por mi. .

Y cogiendo ‘de la mano & una j6ven
que pasaba, y que tenia con ella un
parecido estraordinario, ailadi6:

—Mi Ceeilia pagard mi deuda , bai-
lando con usted Jos primeros lanceros.

Diciendo ésto, se cogié del brazo de
Félix y se alej6 con él.

Me quedé como una estitua ante la
Joven. Felizmente, en aquel momento
el piano empez6 4 sonar de nuevo, alar-
gué mi mano, Cecilia posé en ella timi-
damente su preciosa manecita, y fuimos
A tomar posicion para hailar.

IV,

iQué preciosa estaba! Figuraos un
blanco vestido vaporoso y poético, un
rostro palido y lleno de tierna langui-
dez, una boquita sonrosada que se ar-
rugaba al sonreir, unos ojos oscuros,
aterciopelados, tan pronto tristes como
ju%uetnnes, una rubia cabellera de dn-
gel, un talle delicado y esbelfo. Animad
aquel semblante con la turbacion del
momento, con la animacion del baile,
con el convencimiento de estar bella y
de ser admirada, y tendreis lo que era
Cecilia en aquel instante.

Hablamos muy poco durante los lan-
ceros.

—Ya he pagado la deuda de mamai,
me dijo cuando acabaron,

—Y ya sabe usted comy indemnizar-
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se los jueves proximos de In molestia
de no dormir; anadié la sefiora de San-
doval ; que pasaba. '
Pélix se cogié de mi brazo vy fuimos
4 hablar algunos conocidos. .
—He hecho tu apologia 4 la sefiora
de Sandoval, me dijo."Le ha caido ep

"_d—
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gracia tu ocurrencii, y sin mas ni mag

eres esta noche el personaje importante
del baile. Has eclipsado con solo pre-

sentarte las glorias de 'mi romanza‘de

Fausto. ‘
No tardaron mucho los concurrentes

en empezar & marcharse. Nos despedi-

mos Félix y yo y salimos. :

Hay casualidades que parecen provi=

dencia : al dia siguiente eslaba yo al
balcon cuando Cecilia sali6 4 regar sus

macetas. Trabamos conversacion de

balecon 4 balcon, e pedf una flor y me

la dié ruborizandose. .

Escuso decir que todos los dias me
hallé desde entonces en el balcon, 4 la
hora en que mi linda vecina regaba sus
macetas. |

El jueves siguiente d las once, hacia
mi entrada triunfal en casa ‘de la sefiora

de Sandoval. 3
Los primeros lancerossde Cecilia fue-

ron para mi. jQué preciosos me pare-

cieron aquella noche! tan preciosos co-
mo horribles me habian parecido antes.

Por supuesto, que no desperdicié la » 8

ocasion, sabiendo que es calvay que hay

que cogerla por su unico cabello. Asi”
es, que, sin mas dilaciones, hice & Ce- |

cilia mi declaracion. No dijo ni s¢ ni no.

Pero ;qué contestacion mas elocuente =

que Ja mirada que irradiaron sus ojos al

través de sus luengas pestafias, que la

ruborosa tinta que cubrié sus palidas
mejillas, que la agitacion de su seno,
que el involuntario temblor de su mano

al posarse en Ja mia?

Bail6 despues con otrosy yo me man- -

tuve sin bailar, apoyado en el quicio de
una puerta y comiéndomela con losojos,
como suele decirse.

Y me parecia que ella escuchaba
apenas o que su pareja le decia, como
sl su pensamiento se hallase en otra
parte. Y aun crel notar mas de una vez
que su mirada se dirigia rdpidamente
hicia la puerta en que me apoyaba.

A poco, el piano preludié los famosos
walses de Strauss. Me apresuré a sacar
4 Cecilia. Entonces, al snave movimien-
to del wals, 4 mis amantes stplicas
contesté al fin con un si timido, apenas -
perceptible, adivinado mas bien que
oido por mi.

Y.

;Serd preciso contar lu historia hasta
2] fin? :

—No, dird el lector: os amdsteis, os

casdsteis, fuisteis felices y la felicidad ,
no se cuenta.

-—No [ue asi, lector benévolo. Mi'novela no tuvo frd+
gico {in en la calle de la Pasa. .
—Hombre, jqué me cuenta usted?

—Lo

chachas bonitas th Madrid, tenia un primo alumno de’
]

artilleria. Lo con

que usted oye. Cecilia, como todas las mu- -

de Otello. Iba Cecilia 4 paseo, el primo 4 los cinco mi-

nutos se unia 4 ella; iba al teatro, pues el primo tam-
bien. Todos los dias teniamos rinas y monos. Solo
cuarenta dias pude resistir aquel suplicio de todos los
instantes. Hubo las lagrimitas de ordenanza, el obli-

gado cambio de cartas, Yy acabaron nuestras rela-

ciones,

Encuentro con frecuencia & Cecilia, pero en vez de
la tierna mirada, de la dulce sonrisa, de la carinosa
palabra cambiada al paso, 6 del furtivo apreton de
manos, me echo mano al sombrero y pronuncio un
ceremonioso «d los pies de usted.» Y cuando la veo

en los teatros 6 las reuniones, voy 4 saludarla, y ha—~ #

eso , por mis venas corre la sangre -

blamos un momento del tiempo, de la épera ¢ de la-

comedia.

Sic transit gloria mundi.
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